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RESUMO

Este trabalho analisa, por meio de uma revisdo integrativa da literatura, as
estratégias de acessibilidade linguistica adotadas por instituicbes brasileiras de
ensino superior para promover a inclusdo de estudantes surdos em cursos da area
da saude. A pesquisa, de abordagem qualitativa e exploratéria, baseou-se em 11
estudos selecionados conforme critérios definidos de periodo (2015-2025), recorte
tematico e relevancia académica. Os resultados evidenciam que, embora existam
avancgos legais e algumas iniciativas institucionais promissoras, persistem barreiras
estruturais que comprometem a permanéncia e o desempenho dos estudantes
surdos. Entre os principais entraves, destacam-se a escassez de materiais em
Libras, as fragilidades na formagédo docente para o bilinguismo e as dificuldades
enfrentadas nos estagios supervisionados. A anadlise revela que a presenca de
intérpretes, embora necessaria, ndo é suficiente para assegurar a inclusdo plena,
sendo imprescindivel a adogdo de praticas bilingues, a formagao continuada e a
consolidagao de politicas institucionais comprometidas com a diversidade linguistica.
Conclui-se que a construgdo de uma universidade verdadeiramente acessivel e
inclusiva exige o reconhecimento da Libras como lingua legitima de instrugdo e a
valorizacao da identidade surda nos espacgos académicos.
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ABSTRACT

This study analyzes, through a systematic review of the literature, the linguistic
accessibility strategies adopted by Brazilian higher education institutions to promote
the inclusion of deaf students in health courses. The research, which took a
qualitative and exploratory approach, was based on 11 studies selected according to
defined criteria of period (2015-2025), thematic focus, and academic relevance. The
results show that, although there have been legal advances and some promising
institutional initiatives, structural barriers still persist that compromise the retention
and performance of deaf students. Among the main obstacles are the scarcity of
materials in Brazilian Sign Language (Libras), the pedagogical unpreparedness of
teachers, and the difficulties faced in supervised internships. The analysis reveals
that the presence of interpreters, although necessary, is not sufficient to ensure full
inclusion, and that it is essential to adopt bilingual practices, continuing education,
and the consolidation of institutional policies committed to linguistic diversity. It is
concluded that the construction of a truly accessible and inclusive university requires
the recognition of Libras as a legitimate language of instruction and the valorization
of deaf identity in academic spaces.

Keywords: deafness; brazilian sign language (Libras); bilingual education in higher
education.
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1 INTRODUGAO

O acesso e a inclusdo de estudantes surdos no ensino superior,
especialmente nas areas da saude, permanecem como desafios relevantes no
cenario educacional brasileiro. Embora marcos legais importantes — como o
reconhecimento da Libras pela Lei n° 10.436/2002 (Brasil, 2002) e sua
regulamentagdo pelo Decreto n° 5.626/2005 (Brasil, 2005) — tenham ampliado
direitos linguisticos e educacionais, a participagao dessa populagdo nos cursos da
saude ainda é restrita. As barreiras comunicacionais persistentes comprometem nao
apenas o0 acesso, mas também a permanéncia e o desempenho académico,
evidenciando que a legislacéo, por si s6, ndo tem sido suficiente para assegurar
condi¢des reais de inclusao.

Para que alcancem éxito e concluam a graduagdo, ndo bastam ajustes
pontuais ou medidas isoladas. E necessario um modelo educacional que reconhega
a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como lingua primaria e o portugués como
secundaria, garantindo suporte por meio de intérpretes qualificados e materiais
acessiveis adaptados as demandas especificas (Strobel, 2009; Quadros, 2006).
Essa atengdo é especialmente relevante nos cursos da saude, cuja dinamica,
terminologia técnica e pratica clinica durante o estagio supervisionado exigem
comunicagao precisa e eficaz.

Algumas Instituigdes de Ensino Superior publicas brasileiras destacam-se por
iniciativas em prol da inclusdo da comunidade surda, como a atuagao de Nucleos de
Acessibilidade Educacional e a oferta de formacgdes bilingues, a exemplo de
Letras-Libras. Essas agbes tém contribuido para o fortalecimento de politicas
linguisticas e para a formagdo de profissionais fluentes em Libras e portugués
(Quadros; Schmiedt, 2006). No entanto, mesmo em instituigbes reconhecidas por
tais praticas, persistem lacunas na efetivacdo de metodologias acessiveis, sobretudo
na area da saude, onde a complexidade do conteudo requer preparagao pedagdgica
consistente.

Como defende Mantoan (2015), a inclusao nao se limita a matricula do aluno,
mas implica transformagao estrutural e cultural da instituicido para que todos
participem de forma equitativa. Nessa perspectiva, Demo (2004) alerta que reduzir a
funcdo docente a mera transmissdo de conteudos compromete o potencial
formativo: a qualidade da educacdo depende fortemente da qualidade dos
professores e de sua capacidade de fomentar a autoria intelectual dos estudantes.
Em contextos inclusivos, essa postura docente torna-se indispensavel para que o
estudante surdo ndo apenas permaneg¢a, mas se desenvolva plenamente no
ambiente académico.

A exclusao vivenciada por estudantes surdos no ensino superior ndo ocorre
de forma isolada, mas reflete padrées mais amplos produzidos por estruturas
institucionais que negam participagao plena a grupos historicamente marginalizados.
Autores como Skliar (2003) e Strobel (2009) evidenciam que a auséncia de
acessibilidade linguistica, de recursos adequados e de praticas pedagodgicas
bilingues constitui uma forma de violéncia simbdlica que limita o exercicio do direito
a educacao. Nessa perspectiva, a falta de politicas institucionais consistentes a
formagdo docente ainda incipiente para o bilinguismo configuram barreiras
estruturais que, embora distintas em suas manifestagdes, mantém mecanismos de
exclusao dentro do ensino superior.

A luta por uma universidade bilingue, portanto, vai muito além da presenca de
intérpretes. Envolve reconhecer a Libras como lingua legitima de instrugéo,



conforme reivindicam os doutores surdos signatarios da Carta Aberta ao Ministro da
Educacao (2012), na qual defendem politicas que respeitem a especificidade
linguistica da comunidade surda:

“Todos os pesquisadores sérios proclamam que as ESCOLAS BILINGUES
PARA SURDOQOS, cujas linguas de instrugédo e convivio séo a Libras (L1) e o
Portugués escrito (L2), sdo os melhores espagos académicos para a
aprendizagem e inclusdo educacional de criangas e jovens surdos”
(Campello et al., CARTA ABERTA..., 2012, p. [ndo paginada]).

Considerando esse cenario, torna-se essencial compreender quais
estratégias de acessibilidade linguistica tém sido efetivamente adotadas no ensino
superior brasileiro para garantir a permanéncia e o0 sucesso académico de
estudantes surdos na area da saude. Embora existam revisdes que abordem a
inclusdo de pessoas surdas em contextos educacionais mais amplos, observa-se
uma lacuna significativa de sinteses que sistematizem esse debate com foco
especifico no ensino superior na area da saude. Essa auséncia fragiliza a
formulacdo de politicas de acessibilidade em cursos cuja pratica profissional exige
comunicacao intensa e precisa com diferentes publicos.

Ao propor uma revisdo integrativa com esse recorte, o presente estudo
contribui para preencher tal vazio, oferecendo um panorama analitico que, além de
mapear barreiras, evidencia estratégias de permanéncia e valorizacédo da identidade
surda (Moura, 2018; Quadros, 2004; Skliar, 1998).

Nesse sentido, o objetivo geral desta pesquisa € analisar, por meio de uma
revisdo integrativa da literatura, as estratégias de acessibilidade linguistica utilizadas
por instituicbes brasileiras de ensino superior para promover a inclusdao de
estudantes surdos em cursos da area da saude. De forma mais especifica, busca-se
identificar, na literatura cientifica, as principais barreiras enfrentadas por estudantes
surdos; mapear as praticas institucionais e pedagdgicas que favorecem a inclusao
linguistica no ensino superior; e refletir sobre os desafios e potencialidades da
implementagdo de uma abordagem bilingue, com foco na Libras, nas formagdes da
area da saude.

2 METODOLOGIA

A metodologia adotada nesta pesquisa foi estruturada para garantir a
consisténcia e a transparéncia do processo investigativo. Optou-se por uma revisao
integrativa da literatura, entendida como um método que permite identificar, avaliar e
sintetizar estudos relevantes sobre determinado tema a partir de procedimentos
sistematicos, explicitos e organizados. Essa abordagem possibilita reunir diferentes
tipos de produgdes académicas — artigos, teses, dissertagcdes e relatérios — e
interpreta-las  criticamente, oferecendo uma compreensdo abrangente e
fundamentada sobre o estado da arte de um campo especifico (Minayo, 2014).

A investigagao foi orientada pela seguinte questdo norteadora: quais sédo as
estratégias de acessibilidade linguistica adotadas por instituicbes de ensino superior
no Brasil para incluir estudantes surdos em cursos da area da saude?

Para conducdo da revisdo, seguiram-se principios metodologicos que
enfatizam rigor na selecdo do material, clareza no processo, organizagao e
reprodutibilidade das etapas realizadas. Como ferramenta de transparéncia,
utilizaram-se também as recomendagdes do protocolo PRISMA (Preferred Reporting
Items for Systematic Reviews and Meta-Analyses), aplicadas exclusivamente para



descrever o percurso de identificagéo, triagem e selegdo dos estudos (Moher et al.,
2009).

Por se tratar de uma investigagdo qualitativa, caracterizada pela analise de
conteudo e pela sintese narrativa, o PRISMA nao foi aplicado em sua totalidade,
uma vez que nao se realizaram metanalises ou extracdes quantitativas. Ainda assim,
os elementos compativeis — como o registro das etapas, os critérios de incluséo e
exclusdo e a descricdo detalhada dos procedimentos — foram incorporados para
garantir transparéncia e rigor metodoldgico.

Para a selecdo do material, foram considerados estudos publicados entre
2015 e 2025, em portugués, inglés ou espanhol, disponiveis integralmente em meio
digital. Foram incluidas publicagdes com foco no ensino superior, surdez, Libras,
educacao bilingue ou acessibilidade nos cursos da area da saude, abrangendo
artigos cientificos, dissertacdes, teses e relatorios técnicos. Excluiram-se trabalhos
voltados exclusivamente ao ensino basico, pesquisas centradas apenas na
deficiéncia auditiva sem perspectiva sociolinguistica ou bilingue, estudos duplicados
ou cujo conteudo fosse irrelevante para a questao de pesquisa.

A busca foi realizada nas bases SciELO, BDTD, LILACS e Google Scholar,
utilizando descritores combinados por operadores booleanos: (“surdez” AND “ensino
superior’) AND (“Libras” OR “educacéo bilingue”) AND (“cursos de saude” OR
“acessibilidade linguistica” OR “estudantes surdos”).

A triagem inicial resultou em aproximadamente 30 estudos localizados a partir
da combinagao dos descritores. Na leitura de titulos e resumos, trés trabalhos foram
excluidos por apresentarem apenas acesso parcial. Os demais foram descartados
por apresentarem tematicas muito semelhantes entre si ou por ndao atenderem
plenamente a perspectiva sociolinguistica e bilingue que fundamenta esta pesquisa.
Apos leitura integral, selecionaram-se 11 estudos para compor o corpus final.

A definicdo desse numero considerou também o critério de saturagdo
tematica, conforme descrito por Minayo (2014). Observou-se que, a partir do 13°
estudo analisado, os dados passaram a apresentar padroes recorrentes, sem
emergéncia de novas informagdes relevantes — indicando suficiéncia teorica para
sustentar a analise proposta.

A anadlise dos dados foi realizada com base na Anadlise de Conteudo,
conforme Bardin (2016), adotando abordagem indutiva e sistematizada. A técnica
seguiu trés etapas:

1. Pré-analise: leitura flutuante e organizagao das informagdes-chave (titulo, tipo
de publicacdo, presencga de Libras, barreiras e estratégias).

2. Exploracao do material: codificagao e categorizagao das unidades de registro,
permitindo o surgimento progressivo das categorias.

3. Tratamento dos resultados e interpretacédo: analise critica das categorias,
considerando significados, contradicbes e padrbes relacionados a
acessibilidade linguistica e a permanéncia estudantil.

Esta pesquisa ndo envolveu coleta direta de dados com seres humanos e,
conforme a Resolugdo n° 510/2016 do Conselho Nacional de Saude, ndo exigiu
submissdo ao Comité de Etica. Ainda assim, o estudo foi conduzido com base em
principios éticos, respeitando direitos, dignidade e acessibilidade linguistica das
pessoas com deficiéncia, conforme a Lei Brasileira de Inclusédo (Lei n°® 13.146/2015)
e normativas nacionais e internacionais correlatas.



3 REVISAO DE LITERATURA

A revisao de literatura tem como objetivo apresentar e discutir os referenciais
tedricos e empiricos que fundamentam a presente investigagdo, permitindo
compreender de forma critica os avancos, desafios e lacunas existentes no campo
da acessibilidade linguistica e da inclusdo de estudantes surdos no ensino superior,
especialmente em cursos da area da saude. Tal etapa € essencial para situar o
problema de pesquisa no estado da arte, além de oferecer subsidios para a analise
e interpretacao dos resultados obtidos.

A revisdo esta organizada de modo a contemplar, inicialmente, os marcos
legais e normativos que sustentam o direito a educagao inclusiva no Brasil, com
destaque para a Lei Brasileira de Inclusédo (Lei n° 13.146/2015) e para a
regulamentacao do uso da Libras no ensino. Em seguida, sdo apresentados estudos
que tratam da educagao de surdos em contexto universitario, abordando tanto as
barreiras enfrentadas quanto as estratégias pedagogicas e institucionais de
acessibilidade linguistica.

Por fim, discutem-se pesquisas especificas sobre a formacdo em saude,
campo em que a presenca de estudantes surdos ainda € marcada por tensdes entre
exigéncias técnicas da profissdo e a necessidade de adaptagédo linguistica e
metodolégica das praticas académicas. Essa organizacdo busca oferecer um
panorama abrangente, mas articulado, evidenciando como a literatura tem tratado o
tema e quais pontos permanecem em aberto para investigagao.

3.1 A surdez sob a perspectiva da diferenca

Historicamente, a surdez foi predominantemente abordada sob a otica da
deficiéncia, associada a auséncia da audicdo e a suposta perda da capacidade de
comunicagao. Essa compreensao reducionista sustentou praticas educacionais que
visavam “corrigir’ ou “compensar’ a diferenga, alinhando o estudante surdo ao
padrao ouvinte.

Em contraponto, estudos fundamentados na perspectiva da diferenga, como
os de Skliar (2003), propdem uma virada epistemoldgica ao reconhecer o sujeito
surdo como integrante de uma minoria linguistica e cultural, cujas praticas sociais se
estruturam a partir da Lingua Brasileira de Sinais (Libras). Nesse entendimento, a
surdez ndo € uma limitacdo, mas uma identidade que deve ser reconhecida e
valorizada.

Perlin e Strobel (2008) reforcam essa concepg¢do ao defender praticas
pedagdgicas que respeitem a Libras como lingua primeira (L1) e o portugués escrito
como segunda (L2), assegurando um espago educacional que legitime a cultura
surda. Essa abordagem dialoga com a interculturalidade critica proposta por Walsh
(2009), que questiona hierarquias coloniais e reivindica relagbes horizontais entre
saberes e identidades.

Essa mudanga de paradigma implica superar modelos integracionistas em
favor de uma pedagogia bilingue e culturalmente significativa. Para Daroque (2011),
tal proposta respeita os modos de aprender da comunidade surda e combate formas
de exclusao linguistica historicamente naturalizadas nas instituicdes de ensino.

No ensino superior, Silva (2012) destaca a distancia entre o discurso da
inclusdo e sua efetiva materializagcdo, apontando barreiras estruturais e linguisticas
que persistem mesmo diante de avancos normativos. Assim, compreender a surdez



sob a otica da diferenga implica reconhecer que a inclusdo plena exige condigdes
linguisticas, culturais e institucionais que garantam participagdo e aprendizagem
efetivas.

3.2 A Libras e o direito a educacgao bilingue

A institucionalizacdo da Libras como lingua oficial da comunidade surda
ocorreu com a promulgacao da Lei n° 10.436/2002, posteriormente regulamentada
pelo Decreto n°® 5.626/2005, que estabeleceu diretrizes para sua inclusdo nos
sistemas de ensino e para a formacao de profissionais bilingues. A Lei Brasileira de
Inclusdo (Lei n° 13.146/2015) reforca esses direitos ao garantir igualdade de
condi¢cdes no acesso e permanéncia educacional.

Menezes, Gomides e Ribeiro (2023) enfatizam que a presenga da Libras no
ambiente académico € condi¢cao essencial para o acesso ao conhecimento por parte
do estudante surdo. No entanto, alertam que a presenca de intérpretes, embora
necessaria, € insuficiente quando a estrutura pedagdgica nao esta preparada para
lidar com a diversidade linguistica presente no ensino superior.

3.3 Ainclusao do estudante surdo nos cursos da area da saude

A inclusdo de estudantes surdos no ensino superior brasileiro tem
conquistado espago crescente no debate educacional. Contudo, sua efetivagao
ainda encontra obstaculos pedagdgicos, linguisticos, institucionais e culturais.

Partindo da perspectiva da diferenca (Skliar, 2003), a surdez é entendida
como identidade linguistica e cultural, o que demanda o reconhecimento da Libras
como lingua de instrugdo. Assim, a educacado bilingue — Libras como L1 e
portugués escrito como L2 — constitui um fundamento ético e epistemoldgico
(Quadros; Schmiedt, 2006).

Strobel (2009) defende a superagdo de modelos de integragdo, nos quais o
surdo é adaptado a estruturas pensadas para ouvintes. Em vez disso, propde
praticas inclusivas baseadas no protagonismo surdo. No ensino superior, essa
discussao assume especial relevancia, pois 0s cursos universitarios historicamente
nao foram concebidos para atender as demandas linguisticas dessa populagao.

A literatura evidencia obstaculos como:

auséncia de intérpretes em aulas e estagios;

escassez de materiais bilingues;

formagao docente ainda incipiente para o bilinguismo;

falta de politicas institucionais consistentes (Martins; Napolitano, 2017;
Gavaldao, 2018; Corréa, 2022).

Estudos recentes destacam o papel do letramento académico bilingue
(Corréa, 2022) e da participacédo ativa dos estudantes na construgcdo de praticas
inclusivas (Silva; Sanches, 2019).

No campo da saude, Araujo (2022) identifica barreiras atitudinais e
estruturais, que se ampliam diante da necessidade de comunicagdo técnica e
precisa. Strobel (2009) alerta que, sem preparagao institucional consistente, a
inclusdo se fragiliza ainda mais nesse contexto, dadas as demandas
comunicacionais especificas da area.



Além das barreiras comunicacionais, ha também a auséncia de materiais
didaticos em Libras e a dificuldade de professores em adaptar metodologias.

Além das barreiras comunicacionais, a auséncia de materiais didaticos
adequados e a dificuldade dos docentes em adaptar metodologias persistem. Como
assinala Chechinel (2005), muitas instituicbes ainda operam modelos padronizados
que ignoram particularidades linguisticas de estudantes surdos.

4 ANALISE E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

A analise dos onze estudos selecionados evidenciou que a inclusido de
estudantes surdos no ensino superior ainda enfrenta desafios estruturais e
pedagogicos significativos. Embora o recorte inicial privilegiasse pesquisas voltadas
a area da saude, a escassez de publicagdes especificas levou a ampliagdo do
escopo, permitindo identificar padrdes e tendéncias comuns.

A partir da analise de conteudo, emergiram quatro categorias centrais:

barreiras institucionais;

estratégias pedagogicas e linguisticas;
presenga da Libras no ambiente académico;
condicdes de permanéncia estudantil.

BN =

Essas categorias refletem a complexidade do processo de inclusdao e
evidenciam fatores interdependentes que afetam a trajetéria académica dos
estudantes surdos.

Quadro 2 - Apresentacao dos estudos incluidos na revisao integrariva, segundo o titulo,
periddico,autores, ano, tipo de estudo, libras em foco.

N° | Referénc | Titulo do Ano | Tipo Nivel Libras | Barreiras | Estratégias
ia Estudo em
ABNT foco
1 Menezes | Surdez e 2023 | Artigo Ensino | Sim Auséncia | Plataformas
etal. educagao Superio de digitais
(2023) superior: r formaga | bilingues
contribuicd o]
es da docente
tecnologia e
para o materiais
bilinguismo acessive
nas is
universidad
es

2 Leite(20 | Surdo no 2021 | Artigo Ensino | Sim Barreiras | Agbes com

24) ensino cientifico | Superio didaticas | intérpretes
superior r e
comunic
acionais
3 | Santos; Inclusédo de | 2023 | Artigo Ensino | Sim Auséncia | Insercéo de
Lima pessoas cientifico | Superio de Libras na

(2023) com r politicas | formacgao




deficiéncia estrutura | docente
auditiva no is
ensino
superior
4 Diniz Reflexdes 2024 | TCC Ensino | Nao Invisibilid | Acompanha
(2024) sobre a Superio | exclus | ade da mento
permanénc r ivo surdez pedagdgico,
ia de surde | nas redes de
estudante z politicas | apoio e
surdo na institucio | sensibilidad
educagéao nais e
superior. institucional
5 | Araujo Inclusdo no | 2021 | Tese Pos Néo Barreiras | Intérpretes
(2022) ensino gradua | exclus | atitudinai | e apoio
superior cao ivo se pontual
privado em surde | estrutura
cursos da z is
saude
6 | Macédo; [ Ainclusao | 2022 | Artigo Ensino | Sim Metodolé | Formagao
Freitas; da pessoa cientifico | Superio gicas e docente e
Silva com r fisicas politicas de
(2022) deficiéncia permanénci
no ensino a
superior
7 | Silva; O que 2019 | Artigo Ensino | Sim Comunic | Escuta
Sanches | dizem os cientifico | Superio acao institucional
(2019) surdos? r precaria
e falta de
voz ativa
8 | Gavalda | Acessibilid | 2018 | Artigo Ensino | Sim Formacga | Capacitaca
0(2018) | ade na cientifico | Superio o] o}
educacao r docente | continuada
superior insuficie
nte
9 | Monteiro | Mestrese | 2017 | Artigo Pés Sim Invisibilid | Protagonis
(2017) doutores cientifico | gradua ade mo surdo e
surdos no cao académi | afirmacao
Brasil ca identitaria
10 | Martins; | Direitos de | 2017 | Artigo Ensino | Sim Falta de | Cumpriment
Napolita | estudantes cientifico | Superio estrutura | o da
no surdos a r e legislagéo
(2017) educacao praticas
superior efetivas
11 | Corréa Letramento | 2022 | Artigo Ensino | Sim Dificulda | Valorizagado
(2022) académico cientifico | Superio de com o | da Libras
bilingue r portugué | no ensino
para s escrito | superior
Surdos

Fonte: Elaboragao propria, 2025.
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4.1 Barreiras comunicacionais e auséncia de acessibilidade linguistica

A auséncia de intérpretes em aulas, estagios e atividades extracurriculares é
uma das barreiras mais recorrentes (Silva; Sanches, 2019; Gavaldao, 2018). Mesmo
quando ha intérprete, sua alocacdo muitas vezes nao considera o dominio da area
de conhecimento, o que compromete a mediagao.

Diniz (2024) discute a invisibilidade da surdez nas politicas institucionais e
seus impactos na permanéncia. Menezes et al. (2023) corroboram ao apontar a falta
de materiais acessiveis e formag¢ao docente adequada.

4.2 Invisibilidade institucional e auséncia de politicas estruturadas

Outro ponto critico identificado na literatura € a invisibilizagdo da surdez nas
politicas institucionais de permanéncia e inclusdo (Martins; Napolitano, 2017;
Monteiro, 2017). Muitos cursos ndo preveem ajustes curriculares, materiais
acessiveis ou suporte pedagogico continuo, o que coloca sobre os estudantes
surdos a responsabilidade de buscar, de forma quase isolada, condigdes minimas
para acompanhar as atividades académicas.

Nesse contexto, Araujo (2022) relata barreiras atitudinais e estruturais,
enfrentadas mesmo em cursos da area da saude, enquanto Macédo; Freitas; Silva
(2022) destacam dificuldades metodologicas e fisicas, ainda que existam acgdes
voltadas a formacgao docente e politicas de permanéncia.

A analise do conjunto dos estudos evidencia uma convergéncia significativa:
a formacado docente emerge como o principal desafio para a implementagcdo de
praticas bilingues no ensino superior. Autores destacam, de um lado, a auséncia de
politicas institucionais consistentes (Martins; Napolitano, 2017; Diniz, 2024), e, de
outro, entraves comunicacionais mais imediatos, como a falta de intérpretes em
aulas e estagios (Silva; Sanches, 2019; Araujo, 2022). Também ha divergéncias
sobre o papel das tecnologias, que, para Menezes et al. (2023), podem fortalecer o
bilinguismo, embora ainda sejam pouco disponiveis ou acessiveis em Libras. Esses
elementos revelam que as barreiras se sobrepdem e se reforcam, resultando em
fragilidades estruturais que comprometem tanto o acesso quanto a permanéncia dos
estudantes surdos.

4.3 Formacgao docente ainda incipiente para o bilinguismo e barreiras

pedagégicas

A permanéncia dos estudantes surdos no ensino superior ndo se sustenta
apenas pela garantia do acesso fisico, mas requer condi¢des pedagdgicas que
assegurem participacdo plena e aprendizagem efetiva. Para Demo (2004), “ensinar
€ fazer aprender” e isso ndo se reduz a simples transmissdo de conteudos, pois
reproduzir mecanicamente nao promove oportunidades reais de construcdo do
conhecimento.

A qualidade de uma universidade, segundo o autor, depende, de forma
decisiva, da qualidade de seus professores e de sua capacidade de favorecer a
autoria discente. Essa perspectiva é aprofundada em Outro Professor, no qual Demo
(2007) analisa o papel do educador contemporédneo e observa que a profissdo
docente foi, em grande medida, reduzida a fungcdo de “dar aula”, como se a mera
exposicao fosse suficiente para ensinar. Para ele, “alunos podem aprender bem com
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professores que aprendem bem”, o que implica reconhecer que a aprendizagem do
docente é continua e indispensavel para que este possa atuar como mediador do
conhecimento e promotor de participagao ativa.

No caso especifico dos estudantes surdos, tais principios se traduzem na
necessidade de que o professor domine estratégias de ensino bilingue, tenha
fluéncia comunicativa em Libras e desenvolva praticas pedagogicas que valorizem a
autoria desses alunos, garantindo que sua permanéncia seja marcada por
oportunidades reais de producédo de conhecimento e nao pela simples adaptagao a
um ensino centrado na repeticdo. Nesse sentido, Leite (2024) evidencia barreiras
didaticas e comunicacionais, ressaltando a importancia da atuagao docente e do
trabalho com intérpretes para favorecer o processo de ensino-aprendizagem.

A analise das categorias evidencia que esses €ixos nao se apresentam de
forma isolada, mas de maneira interdependente. A invisibilidade institucional e a
formagado docente ainda incipiente para o bilinguismo, ao nao priorizar a formagéao
continuada em Libras ou em educacgao bilingue, e ambos os fatores intensificam as
barreiras comunicacionais vivenciadas pelos estudantes surdos. Essa sobreposigao
de fragilidades indica que politicas de inclusdo ndo podem se restringir a agdes
pontuais, como a mera oferta de intérpretes, mas devem integrar estratégias que
articulem gestao institucional, capacitagdo docente e valorizagdo da identidade
surda como elementos indissociaveis do processo formativo (Gesser, 2009; Lacerda,
2015).

4.4 A Libras como lingua de instrugao e identidade surda

Observa-se que, embora a maioria dos estudos reconheca a importancia da
Libras como recurso de acessibilidade, ainda sao recorrentes as barreiras
comunicacionais, formagao docente ainda incipiente para o bilinguismo, e a falta de
materiais didaticos bilingues. Nos cursos da area da saude, tais barreiras podem
impactar diretamente a qualidade da formagdo e a permanéncia dos estudantes
surdos. Os obstaculos mais frequentes estdo na caréncia de materiais didaticos em
Libras, na formagao docente ainda incipiente para o bilinguismo, e na caréncia de
materiais acessiveis, aspectos recorrentes nos estudos analisados, especialmente
quando se considera a complexidade terminolégica presente na formagao superior e
as demandas comunicacionais que emergem em contextos profissionais.

Esse cenario é intensificado pelo fato de que, na area da saude, a docéncia
no ensino superior € majoritariamente exercida por profissionais com formagao
bacharelada, ndo sendo exigida licenciatura ou preparagédo pedagogica inicial. Como
a disciplina de Libras é obrigatéria apenas nas licenciaturas, e optativa nas demais
graduagdes, ndo ha qualquer exigéncia formal de competéncia bilingue para esses
docentes, o que contribui para a manutengao das barreiras linguisticas que afetam
diretamente a aprendizagem dos estudantes surdos (Brasil, 2005).

Esses aspectos reforcam o que Strobel (2009) ja alertava: a inclusao de
estudantes surdos em cursos da saude exige mais do que o cumprimento formal da
legislacdo, exigindo transformacéao curricular e institucional. Corréa (2022) também
contribui para esse debate ao abordar as dificuldades no portugués escrito e a
valorizagado da Libras no ensino superior, apontando caminhos para um letramento
académico bilingue. A literatura cientifica examinada ainda evidencia que o modelo
bilingue é pouco incorporado nos cursos da saude, sendo mais comum a adogao de
estratégias paliativas.
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A sintese das categorias analisadas evidencia que as barreiras
comunicacionais, a invisibilidade institucional e a formagao docente ainda incipiente
para o bilinguismo ndo atuam de forma isolada, mas se inter-relacionam e se
potencializam. A falta de politicas institucionais consistentes contribui para a
manutencao de lacunas na formagao em Libras e em educagao bilingue, o que, por
sua vez, intensifica as dificuldades de interagdo em sala de aula e no cotidiano
académico (Gesser, 2009; Lacerda, 2015).

Nesse contexto, a centralidade atribuida ao intérprete como solugéo unica
revela-se insuficiente para assegurar inclusdo plena, uma vez que a permanéncia
dos estudantes surdos no ensino superior depende de um compromisso institucional
mais amplo com a valorizagao da diferenga (Skliar, 1998) e com o reconhecimento
da identidade surda como fundamento da politica de acessibilidade (Strobel, 2009).

Quadros (2006) argumenta que, para assegurar efetivamente o direito
linguistico dos alunos surdos, € crucial considerar a Lingua Brasileira de Sinais nao
apenas como um meio de tradugdo, mas como uma lingua legitima para o processo
de ensino e aprendizagem.

Portanto, os resultados desta analise reforcam que ainda ha um percurso
importante a ser percorrido para que tais iniciativas sejam amplamente integradas a
formacao superior, especialmente em cursos da area da saude. A consolidacao de
uma educagao bilingue e inclusiva no ensino superior permanece como um desafio
em andamento.

Apesar de adotarem enfoques tedrico-metodologicos distintos, os estudos
analisados convergem no reconhecimento de que a formacéo docente é o maior
desafio para a implementagcédo de praticas bilingues. Por outro lado, alguns autores
destacam barreiras estruturais mais amplas, como a auséncia de politicas
institucionais claras (Martins; Napolitano, 2017; Diniz, 2024), enquanto outros
enfatizam barreiras comunicacionais diretas, incluindo a falta de intérpretes em aulas
e estagios (Silva; Sanches, 2019; Araujo, 2022).

Adicionalmente, ha divergéncias quanto ao papel das tecnologias: para
Menezes et al. (2023), elas representam oportunidades de avango no bilinguismo,
mas outros estudos apontam que tais recursos ainda sao limitados ou pouco
acessiveis em Libras. Nesse sentido, observa-se que os avangos existentes ainda
nao configuram uma educagédo bilingue plenamente institucionalizada no ensino
superior brasileiro.

Portanto, os resultados desta analise reforcam que ainda ha um percurso
importante a ser percorrido para que tais iniciativas sejam amplamente integradas a
formacéo superior, especialmente em cursos da area da saude. A consolidacao de
uma educagao bilingue e inclusiva no ensino superior permanece como um desafio
em andamento.

4.5 Sintese do Capitulo

De modo geral, a analise integrada dos estudos selecionados evidencia
padrées recorrentes que permitem sintetizar os principais desafios e tendéncias
observados na literatura sobre acessibilidade linguistica no ensino superior. Apesar
de adotarem enfoques tedrico-metodologicos distintos, os estudos analisados
convergem no reconhecimento de que a formagao docente € o maior desafio para a
implementacao de praticas bilingues.

Por outro lado, alguns autores destacam barreiras estruturais mais amplas,
como a auséncia de politicas institucionais claras (Martins; Napolitano, 2017; Diniz,
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2024), enquanto outros enfatizam barreiras comunicacionais diretas, incluindo a falta
de intérpretes em aulas e estagios (Silva; Sanches, 2019; Araujo, 2022).

Adicionalmente, ha divergéncias quanto ao papel das tecnologias: para
Menezes et al. (2023), elas representam oportunidades de avango no bilinguismo,
mas outros estudos apontam que tais recursos ainda sao limitados ou pouco
acessiveis em Libras. Nesse sentido, observa-se que os avangos existentes ainda
nao configuram uma educagédo bilingue plenamente institucionalizada no ensino
superior brasileiro.

5 CONSIDERAGOES FINAIS

A presente pesquisa teve como objetivo analisar, por meio de uma revisao
integrativa da literatura, as estratégias de acessibilidade linguistica adotadas por
instituicdbes de ensino superior no Brasil para promover a inclusdo de estudantes
surdos, com foco nos cursos da area da saude. Diante da escassez de estudos
especificos sobre essa tematica, ampliou-se o escopo para abarcar produg¢des que
discutem a inclusdo de pessoas surdas no ensino superior de forma mais
abrangente, mantendo como eixo central a Libras enquanto lingua de instrucéo e a
necessidade de praticas efetivamente bilingues.

A analise dos onze estudos selecionados revelou a persisténcia de barreiras
comunicacionais, pedagogicas e institucionais que dificultam a permanéncia e a
participacéo ativa dos estudantes surdos na vida académica. Entre essas barreiras,
destacam-se a auséncia de politicas estruturadas de acessibilidade linguistica, a
formagao docente ainda incipiente para o bilinguismo, e a precariedade da mediagao
realizada por intérpretes, especialmente em areas técnicas as fragilidades na
formagao docente para o bilinguismo e as dificuldades enfrentadas, e a escassez de
materiais didaticos acessiveis. Além disso, emergiram propostas relevantes, como
iniciativas institucionais voltadas a acessibilidade, acoes de formacao docente critica
e o reconhecimento da Libras como lingua legitima para a produgdo de
conhecimento.

No que diz respeito aos objetivos especificos, foi possivel identificar que os
principais obstaculos enfrentados pelos estudantes surdos permanecem estruturais
e interdependentes, envolvendo tanto dimensdes comunicacionais quanto
pedagogicas e institucionais. A andlise também permitiu mapear praticas
institucionais e pedagogicas que buscam favorecer a inclusdo linguistica, ainda que
muitas delas se apresentem de forma pontual e incipiente, sobretudo nos cursos da
area da saude. Ademais, a reflexdo sobre os desafios e potencialidades da
abordagem bilingue evidenciou a importancia de incorporar a Libras como lingua de
instrugdo e de reconhecer a identidade surda como elemento constitutivo do
processo educativo, o que requer transformacgdes curriculares, epistemoldgicas e
organizacionais.

Com base nos achados, conclui-se que a inclusao de estudantes surdos no
ensino superior demanda mais do que adaptacgdes técnicas ou agdes isoladas. Exige
um reposicionamento institucional e epistemoldgico que reconhega a surdez como
diferencga linguistica e cultural e assegure praticas pedagdgicas bilingues articuladas
ao curriculo, a formagao docente e as politicas de permanéncia. Embora esta
revisao integrativa apresente limitagées, como a impossibilidade de abarcar todas as
bases de dados relevantes e as variagdes regionais das experiéncias analisadas, ela
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contribui significativamente para o debate sobre acessibilidade linguistica e inclusdo
universitaria.

Em sintese, esta revisdo ndo apenas identificou barreiras, mas também
destacou a urgéncia de formular politicas institucionais amplas que articulem
dimensdes comunicacionais, pedagodgicas e estruturais. Ao iluminar uma lacuna
ainda pouco explorada no campo da saude, os achados apresentados podem
subsidiar pesquisas futuras e orientar gestores e formuladores de politicas
educacionais na construgdo de ambientes académicos mais inclusivos, equitativos e
sensiveis a identidade surda.
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APENDICE A — Tecnologias Assistivas para o Acesso e Permanéncia de
Estudantes Surdos no Ensino Superior

Este apéndice apresenta uma sintese das principais tecnologias assistivas
que podem contribuir para a promogao da acessibilidade linguistica e pedagdgica de
estudantes surdos em cursos do ensino superior, especialmente na area da saude.
Embora tais recursos ndo substituam a presenca de intérpretes de Libras ou praticas
bilingues, eles ampliam as possibilidades de comunicagéao, participagéo e autonomia
académica.

1.Tecnologias digitais de apoio a comunicag¢ao

Aplicativos de traducgao e dicionarios de Libras;
VLibras;

Hand Talk;

Tio Flavio Libras.

Relevancia: auxiliam na compreensao de termos técnicos, facilitam a comunicagao
cotidiana e servem como apoio para estudo individual.

2. Plataformas educacionais acessiveis
Ferramentas de ambientes virtuais de aprendizagem que permitem:

e insercao de videos em Libras;
e uso de legendas sincronizadas;
e disponibilizagdo de materiais visuais.

3. Recursos para mediacao visual

e Quadros digitais e ferramentas como Jamboard e Miro;
e Softwares de animagao para demonstragdo de procedimentos em saude.

4. Tecnologias de apoio a interpretagao

e Cameras dedicadas para captacao do intérprete em aulas hibridas;
e Plataformas que permitem janela de Libras fixa.

5. Softwares acessiveis para producdo académica

e Leitores de tela (para navegacéo textual);
e Ferramentas de organizacgéo visual (Mapas conceituais, MindMeister).
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APENDICE B — Glossario Bilingue (Libras/Portugués) Termos da Area da
Saude e da Acessibilidade

Este glossario reune termos recorrentes no contexto do ensino superior em
saude e na discussdo sobre acessibilidade linguistica. Ele pode apoiar docentes,
intérpretes e estudantes na compreensao de conceitos-chave.

Termos gerais:
Acessibilidade linguistica

PT. Condicbes que permitem que o estudante surdo compreenda, produza e
participe academicamente em sua lingua natural (Libras).

LIBRAS: [descri¢do: sinal de “acesso” + sinal de “lingua”]

Bilinguismo
PT: Modelo em que Libras é L1 e portugués escrito € L2.

LIBRAS: Sinal de “duas linguas”.

Intérprete educacional
PT: Profissional que interpreta conteudos académicos em Libras.

LIBRAS: Sinal de “intérprete” + “escola”.

Surdo sinalizante
PT: Pessoa que tem a Libras como lingua primeira.

LIBRAS: Sinal de “surdo” + “sinalizar”.

Termos da area da saude (exemplos):

Anatomia — Sinal especifico (regido corporal).
Avaliacdo clinica — “avaliagao” + “médico”.
Diagndstico — Sinal bifasico: “identificar” + “doenca”.

Enfermagem — Sinal representativo da cruz na parte superior do brago/jaleco.
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Fisiologia — Sinal de “corpo” + “funcionar”.
Patologia — “doencga” + “estudo”.

(Observacédo: O glossario segue a pratica descritiva, ja que a apresentacao grafica
de sinais nao é possivel em texto.)
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